Antrag auf Erteilung einer Eignungsbescheinigung zum SchweifRen von Bauteilen
und Konstruktionen aus Aluminium nach DIN 4113_

Zadost o udéleni osvéd&eni o zpiisobilosti ke svafovani konstrukénich dilt

a konstrukci z hliniku dle DIN 4113

Unternehmen/Hersteller- Podnik/vyrobce:

StralRe, Nr.- Ulice, é&.:

PLZ, Ort- PSC, misto:

Telefon: Fax:
Internet: E-Mail:

Umsatz-Steuer-Nr.- dariové identifikacni éislo:

(bei ausléndischen Betrieben bitte unbedingt angeben- u zahraniénich podnikd, prosim, bezpodmineéné
uvedte)

Betriebsinhaber-Majitel podniku: Technischer Leiter-Technicky vedouci:

Ruckfragen an-kontaktni osoba: Tel-Durchwabhl- tel.provolba:
Der Antrag wird gestellt fiir den Betrieb- Zadost je podéna pro provoz:
Stral3e, Nr.- Ulice, ¢.:

PLZ, Ort- PSC, misto:

Der Antrag erfolgt- Zadost je podavana:

O erstmalig/poprvé
O wegen Ablaufs der Geltungsdauer der Eignungsbescheinigung am

z ddvodu vyprseni doby platnosti osvédceni dne (Gultigkeitsdatum-datum platnosti)
O wegen Anderung der Voraussetzungen der bisherigen Eignungsbescheinigung- kvili zménam

predpoklad( pro udéleni dosavadniho osvédéeni vom-ze dne
(Ausstellungsdatum-datum vystaveni)

in folgenden Punten- ke zméné doslo v téchto bodech

X Zutreffendes bitte ankreuzen/ hodici se zakrizkujte

Terminwunsch- poZadovany termin:
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Die Bescheinigung wird im Original erst nach Ausgleich unserer Rechnung zugesandt. In
dringenden Fallen besteht die Mdglichkeit, die Rechnung bereits mit der Terminbestatigung zu
stellen, so dass ein Zahlungsausgleich bis zum Datum der Betriebspriifung moglich ist.

Original osvéd¢éeni se zasila aZ po Ghradé nasi faktury. V naléhavych pripadech je mozné vystavit fakturu
zaroveri s potvrzenim terminu, aby bylo mozné provést thradu k datu zkou$ky podniku.

O Vorabrechnung gewiinscht Rechnungsanschrift (falls abweichend)
poZadujeme fakturu pfedem Fakturacni adresa ( liSi-li se)

Bendtigen Sie die Bescheinigung vorab per Fax- PoZadujete zaslani osvédceni pfedem faxem?

3 ja/ano Ansprechpartner-kontaktni osoba:

Fax-Nummer- faxové éislo:

Anlagen-pfilohy: Betriebsbeschreibung-popis podniku (bitte beifiigen- pfipojte prosim)
Organigramm-organizacni schéma podniku (bitte beifiigen- pripojte prosim)

(Ort / Datum - misto/datum) (Firmenstempel und Unterschrift - razitko firmy a
podpis)

C:\Program Files\Opera8\profile\cache4\opr03S0K.DOC, Stand: 01.05, Seite 2 von 7



Betriebsbeschreibung

Popis podniku
Firma: Angaben der
anerkannten Stelle
Udaje uznané
organizace
Vom Antragsteller auszufillen- vyplriuje Zadatel (bitte nicht ausfillen-
nevyplriujte prosim)
1. Anwendungsbereich und Schweiprozesse- rozsah pouziti a metody

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

svarovani

Anwendungsbereich und Umfang der Schweil3arbeiten- rozsah pouZiti a
rozsah svarec¢skych praci

Schweildprozesse - metody svarovani

Angaben nach DIN EN 24 063, z.B. 131 Metall-Inertgasschweil3en (tMIG)
Udaje dle DIN EN 24 063, napr. 131 svafovani tavici se elektrodou v ochranném
plynu

Grundwerkstoffe, min. und max. Grundwerkstoffdicken

z.B. EN AW-AIMg3 nach DIN EN 573-3, Dicke 4 - 12 mm ggf. auch nach
DIN 1745 - Zakladni materialy, min. a max. tloustky materiali napf. EN
AW-AIMg3 dle DIN EN 573-3, tloustky 4-12 mm, popf. také dle DIN 1745

Schweillzusatzwerkstoffe und Schweillhilfsstoffe- pfidavné a pomocné
materialy

z.B. Drahtelektroden nach DIN 1732 napf. dratové elektrody dle DIN 1732
Schutzgase DIN EN 439- ochranné plyny DIN EN 439

Besonderheiten/ zviastnosti:
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Betriebsbeschreibung
Popis podniku

Firma : Angaben der
anerkannten Stelle
Udaje uznané
organizace
Vom Antragsteller auszuflllen - vyplriuje Zadatel (bitte nicht ausfiillen
-nevyplriujte prosim)
2. Personal/ personal
2.1 Anzahl der Mitarbeiter im technischen Bliro - pocet pracovnikt technické
kancelare

2.2 Anzahl der Mitarbeiter in Werkstatt und Montage- pocet pracovnik( dilny a
montazi

2.3 SchweilStechnisches Personal, das dem Betrieb stdndig angehdrt- pocet stalych
svafecCskych pracovniku

2.3.1  Vorgesehene SchweilRaufsichtsperson - uréeny pracovnik svafe¢ského dozoru

Vorname, Name:
Jméno,prijmeni

Geburtsdatum / Ort:
Datum a misto narozeni

Verantwortungsbereich:
Rozsah odpovédnosti
2.3.1.1 Berufsbildung - odborné vzdélani *)

U Meister U Techniker  Prifung am:

mistr technik zkou$ka dne
A Dipl.-Ing. Prifung am:
Ing. zkou$ka dne

2.3.1.2 Schweiltechnische Ausbildung - svare¢ské vzdélani *)

O Schweilder Prifung am:
svare¢ zkouska dne
U Schweilfachmann Prifung am:
svarecCsky specialista zkouska dne
U Schweiltechniker Prifung am:
svarecCsky technolog zkou$ka dne:
Q Schweilfachingenieur Prifung am:
svareCsky inZenyr zkou$ka dne

2.3.1.3 Bisherige berufliche Tatigkeit (Tabellarisch beifiigen) - dosavadni odborna
¢innost
( pripgjit v pfehledné formé)
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Betriebsbeschreibung
Popis podniku

Firma:

Vom Antragsteller auszufiillen - vyplriuje Zadatel

2.3.2 Vorgesehene(r) Vertreter fir 2.3.1 **) - uféeny (i) zastupce (i)

Vorname, Name:
Jméno, prijmeni

Geburtsdatum / Ort:
Datum a misto narozeni

Verantwortungsbereich:
Rozsah odpovédnosti

2.3.2.1 Berufsbildung - odborné vzdélani *)

O Meister O Techniker  Prifung am:

mistr technik zkousSka dne
4 Dipl.-Ing. Prifung am:
Ing. zkouska dne

2.3.2.2 Schweilltechnische Ausbildung *) - svareéské vzdélani

a Schweiller Prifung am:
svarfeé zkouSka dne
O Schweillfachmann Prifung am:
svarecsky specialista zkouS$ka dne
U Schweiltechniker Prifung am:
svarecsky technolog zkouS$ka dne
O Schweilfachingenieur Prifung am:
svarecCsky inzenyr zkou$ka dne
*) Zeugnisablichtungen oder -abschriften sind beizufiigen - je treba priloZit opis

nebo fotokopie vysvédceni

**) Bei mehreren Vertretern Angaben auf formloser Beilage - v pfipadé vice zastupcu
uvedte udaje v pfiloze mimo formular

Angaben der
anerkannten Stelle
Udaje uznané
organizace

( bitte nicht ausfillen
-nevyplriujte prosim)
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Betriebsbeschreibung

Popis podniku
Firma: Angaben der
anerkannten Stelle
Udaje uznané
organizace
Vom Antragsteller auszufillen - vyplriuje Zadatel (bitte nicht ausflllen)

nevyplriujte prosim)

2.3.3 Beschreibung des Aufgaben- und Verantwortungsbereiches der
benannten Schweillaufsichtsperson(en)
(gegebenenfalls Organigramm beifligen)
Popis ukolt a rozsahu odpovédnosti jmenovaného (nych) pracovnika ()
svarecského dozoru ( popfipadé pfipojte organizaéni schéma)

2.3.4 Bisherige berufliche Tatigkeit der benannten
Schweilaufsichtsperson(en)
(gegebenenfalls Lebenslauf beifiigen)
Dosavadni odborna c¢innost jmenované (nych) pracovnika (U) svafecského
dozoru (popfipadé pfipojte Zivotopis)
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Betriebsbeschreibung

Popis podniku
Firma Angaben der
anerkannten Stelle
Udaje uznané
organizace
Vom Antragsteller auszufiillen - vyplriuje Zadatel (bitte nicht ausflllen)
nevypliiujte prosim)
3. Betriebliche Einrichtungen *) - provozni zafizeni
3.1 GroRe der Fertigungswerkstatte(n) - velikost vyrobni haly (hal)

insgesamt etwa - celkem zhruba

3.2

insgesamt etwa - celkem zhruba

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.8.1

3.8.2

Grofle der Schweillwerkstatte(n) - velikost svarecskeé dilny ( dilen)

Schweillmaschinen - svafeCské stroje

Anzahl | Hersteller, Type Stromart | Leistung | Baujahr
pocet Vyrobce, typ Druh vykon Rok
proudu vyroby

Lagerungsort der SchweilRzusatzwerkstoffe und Schweihilfsstoffe:
Sklad pridavnych a pomocnych materialt

Lagerungsort und Sortierungsweise der Grundwerkstoffe:
Sklad a zpusob tridéni zakladnich material(

Maschinen fir die SchweiRnahtvorbereitung:
Stroje pro pfipravu svarovych spoji

Hebezeuge und Heft- / Schweillvorrichtungen:
Zvedaky a stehovaci a svareci zafizeni

Einrichtungen zur Warmevor- und -nachbehandlung- Zafizeni pro pfedehrev a nasledné
tepelné opracovani

Betriebseigene- vnitropodnikové

Betriebsfremde, bei den Firmen / Anstalten - cizi, jinych firem/istavu:
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3.9 Einrichtungen flr zerstérungsfreie, mechanische u. metallographische Priifungen:
Zafizeni pro nedestruktivni, mechanické a metalografické zkousky

3.91 Betriebseigene-vnitropodnikoveé :

3.9.2 Betriebsfremde, bei den Firmen / Anstalten - cizi, jinych firem/ustavi

*) Bei nicht ausreichendem Platz sind die Angaben auf zusatzlichen, formlosen
Anlageblattern zu machen. - Jestlize neni misto k vyplnéni dostate¢né, udaje je tfeba
uveést na dodatecnych listech pfilohy mimo formular.
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Auflistung der Schweil3er - seznam svarecu

Angaben zur SchweiRerprufung - udaje pro Fa.:
zkousku svarecu
Schweilder- Erst- Wiederholungen

Nummer [Name, Vorname geb. am Prifung nach DIN EN 287-2 *) Prifung |vorletzte letzte

Cislo Prijmeni, jméno datum narozeni ZkouS$ka dle DIN EN 287-2 Prvni opakovani
svarece zkouSka | predposledni

posledni
S 12 Mustermann, Hans 24.12.1962 131 P BW W22 wm t06 PA ss nb 12/94 12/02 12/04

*) Die Originale der Schweifl3er-Zeugnisse sind bei der Betriebsprifung vorzulegen! - originaly vysvédceni svarecu je treba predlozZit u zkouSky podniku.
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